
Jahweh Raphekha  =72

E: B | A |

Dm C G
R: Jahweh Raphekha*),  Du bist der Gott, der mich heilt.

Dm C G
Jahweh Raphekha,  der mir zu Hilfe eilt.
Dm C G
Jahweh Raphekha,  Du bist der Gott, der mich heilt.
Dm C G
Jahweh Raphekha, der mir als Vater entgegeneilt.

1. Dm C | F B | Dm C | F B |
Dm C F B Hilf mir, alles   Dir hinzugeben   an Groll und   Hass im Leben
Dm C F B und alle Formen von Bitterkeit   abzulegen   wie ein Kleid.
Dm C F B Hilf mir, Schuldnern   in meinem Leben   von Herzen   zu vergeben
Dm C F und gnädig auch mit mir selbst zu sein,  denn Du schufst mich 
B C A A2 A und ich bin Dein. Ja, ich bin Dein.   Refrain Bridge

2. Dm C | F B | Dm C | F B |
Dm C F B Alle Wunden,  die noch bestehen   und Narben   kannst Du sehen.
Dm C F B Sprich nur Dein Wort des Heils dort hinein   und Dein Leben   nimmt es ein.
Dm C F B Was ich denke   und was ich sage,  soll Leben   in sich tragen.
Dm C F So mache Du mein Herz heil und satt,  dass es Leben 
B C A A2 A in Fülle hat, die Fülle hat.   Refrain

Dm C G Dm C G
B1:  Oh oh oh   oh oh oh. Jahweh, Gott meines Heils.

Dm C G Dm C G Oh oh oh   oh oh oh. Jahweh, Gott meines Heils.   Refrain

B2: Dm C | F B | Dm C | F B | Dm C | F B | A A2 A |   Refrain

S: Dm C | F B | Dm C | F | B | A A2 A

*) Das kh in Raphekha wird als kehliges ch ausgesprochen.
„Jahweh Raphekha“ bedeutet „Jahweh, Dein Arzt“ oder „Jahweh, der dich heilt“.
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